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Warnings and Caution

1. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use.
Doing so may cause damage to your components.

2. Do not place the power supply in high humidity and /or temperature
environment.

3. High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply
case unless you are an authorized service technician or electrician.

Doing so will void the warranty.

4. The power supply should be powered by the source indicated on the
rating label.

5. Make sure all cables are plugged in properly. Loos and improper
connections would damage the power supply and your system.

6. Please use only genuine Thermaltake modular cables with Thermaltake
power supply models. Third-party cables might not be compatible and
could cause serious damage to your system and power supply.

The warranty is voided with the use of third-party cables.

7. All warranties and guarantees will be voided, if failure to comply with any

of the warnings and cautions covered in this label.

Components Check

- TOUGHPOWER GF3 ARGB power supply unit
- AC power cord

Power Connector Introduction

- User manual
- Mounting screws x 4

CABLE

Main Power ATX SATA PCle PCle Peripheral Floppy
Connector Connector Connector Connector Connector Connector Adapter
Wattage (24 Pin) (4+4 Pin) (5 Pin) (6+2 Pin) (12+4 Pin) (4 Pin) (4 Pin)
850W 1 2 12 4 1 4 1
750W 1 2 12 4 1 4 1
Output Specification

850W Max Output Current 20A 20A 70.8A 0.3A 3.0A
Max Output Power 100W 850W 3.6W 15W

Conti c Input Voltage: 100 - 240V~ ;
ontinuous Power | AC INPUT Input Current: 10 - 5A ; Frequency: 50 - 60Hz
OUTPUT

750W Max Output Current
Max Output Power

Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.

Step 1

Removing Your existing power supply

1. Make sure that your system is turned off and unplugged.

2. Disconnect the AC power cord from your wall outlet or UPS and the existing power supply.

3. Disconnect all the power cables from your graphic card, motherboard, and all other peripherals.

4. Follow the directions in your chassis manual and uninstall your existing PSU.

Step 2

1. Make sure the power supply’s AC power cable is not connected.

2. Follow the directions in your chassis manual and install the power supply with the screws provided.

3. Connect the 24-pin or 20-pin main power cable to the motherboard.

4. Connect the eight-pin +12V (EPS12V) cable to the motherboard.

4.1 If your motherboard has an eight-pin +12V socket, connect the eight-pin cable directly to your motherboard.

4.2 If your motherboard has a four-pin socket, detach the four-pin from the eight-pin cable, and then plug this
four-pin cable directly to your motherboard.

5. Connect the peripheral cables, PCI-Express cables, and SATA cables.

5.1 Connect the SATA power connector to devices with a Serial ATA interface.

5.2 Connect the 6+2pin or 12+4pin PCI-E power connector to the PCI-E graphic cards if required.

5.3 Connect the 4-pin peripheral power connector to peripherals devices if needed.

6. Connect the AC power cord to the power supply and turn it on by pushing the switch to the ON position

(marked with “I").

Attention!

As this power supply is equipped with Smart Zero Fan, the fan will start running when certain temperature is

reached. It is a normal if the fan does not operate when computer is at a low working load.

RGB Lighting

(1) Button controlled 8 lighting modes
The lighting modes/colors can be changed when the Mode/Color button is pressed. You can either
choose Wave, Spiral, Flow, Heartbeat, Ripple, Full Lighted, Spectrum Mode, or you can switch off
the LEDs. Long pressing the Mode button can reset settings to default. The fan also has a built-in
memory which can automatically recover the previous lighting mode after you restart the PSU.

(2) Synced with all RGB lighting devices on you system
The lighting effects can be synced through the motherboards with ARGB Sync function. After
switching off the PSU, connected the ARGB Sync Cable to the ARGB Sync Header on the PSU and
to the +5V ARGB header on the motherboard (Caution: This power supply does not support +12V
RGB header). Next, install the software provided by your motherboard's vendor, such as
ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, MSI MYSTIC LIGHT SYNC or AsRock Polychrome
software. Finally, choose your favorite lighting theme. Every time you turn on the PC, the chosen
lighting theme will be automatically recovered only when the software boots up.
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Caution: Please power off the PC and check the positive and negative ends on the connector
before connecting the ARGB Sync Cable to motherboard. Connecting the cable to
awrong header orin a wrong direction can damage the LEDs.

Total Protection

e T T
rotections
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Over Voltage Protection 4.3V 7.0V 15.6V 4.3V 7.0V 15.6V
Under Voltage Protection [ NiE¥RAY]

i 81.3~
Over Current Protection [W¥EcVIN 22~32A 92~120A 22~32A 22~32A 106.3A

Activated when any DC rails short circuited.

4.2~4.6V 10.3~11.0V 2.0~2.4V  4.2~4.6V 10.3~11.0V

Protection

Protection at 130%~170% over peak load.

Over Temperature
Protection
EMI & SAFETY
EMI Regulatory & SAFETY Standards

CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark and BSMI certified.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Protection temperature is 95°C + 10°C.

Environments
Operating temperature 0°Cto+40°C
Operating humidity 20% to 90%,non-condensing
MTBF >100,000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before application
for service:

. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?

Please make sure the I/O switch on the power supply is switched to | position.

. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

Gl

If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact
your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake’s website for

more technical support: thermaltake.com
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TOUGHPOWER GF3 ARGB 850W / 750W

Warnungen und Vorsichtshinweise

. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, konnen |hre
Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie das Netzteil nichtin Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.

. Im Netzteil liegen geféhrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgehause,
wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen,
verfallt hre Gewahrleistung.

. Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett angegeben ist.

. Bitte benutzen Sie nur originale Thermaltake Modularkabel mit den Thermaltake Cable Management
Netzteilmodellen. Kabel von Fremdherstellern sind evtl. nicht kompatibel und kénnen erhebliche
Schéaden an lhrem System und am Netzteil verursachen. Der Gewahrleistungsanspruch erlischt, wenn
Kabel von Fremdherstellern verwendet werden.

. Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
Vorsichtsmafnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.
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Komponentenpriifung
- TOUGHPOWER GF3 ARGB Netzteil - Wechselstromkabel
- Bedienungsanleitung - Befestigungsschrauben x 4

Vorstellung der Anschliisse
\ KABEL

- Kabelbander x 4

24-polig 4+4-polig 5-polig 6+2-polig 12+4-polig 4-polig
Hauptstromversorgung| CPU Power S-ATA PCle PCle Periphere
Anschluss Anschluss chluss Anschluss Anschluss | Anschluss

FDD
Anschluss

850W 1 2 12 4 1 4 1

750W 1 2 12 4 1 4 1

Ausgangsspezifikation

EINGANGSSPANNUNG: 100 - 240 V~;
D leist !
BB =l LSRN AN E Eingangsspannung: 12 - 6A ; Frequenz: 50 - 60Hz

GLEICHSTROMAUSGANG

850W Max. Ausgangsspannung 20A 70,8A 0,3A 3,0A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 100W 850W 3,6W 15W

WECHSELSTROMEINGANG

GLEICHSTROMAUSGANG +5VSB
Max. Ausgangsspannung 20A 20A 62,5A 0,3A 3,0A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 100W 750W 3,6W 15W

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen sind.
Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

Schritt 1

Entfernen des vorhandenen Netzteils

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr System ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

2. Trennen Sie das Netzkabel von Ihrer Steckdose oder USV und dem vorhandenen Netzteil.

3. Ziehen Sie alle Stromkabel von Ihrer Grafikkarte, dem Mainboard und allen anderen Peripheriegeraten ab.

4. Befolgen Sie die Anweisungen in Ihrem Gehausehandbuch und deinstallieren Sie Ihr vorhandenes Netzteil.

Schritt 2

1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel des Netzteils nicht angeschlossen ist.

2. Befolgen Sie die Anweisungen in lnrem Gehausehandbuch und installieren Sie das Netzteil mit den

mitgelieferten Schrauben.

3. SchlieBen Sie das 24-polige oder 20-polige Hauptstromkabel an das Mainboard an.

4. SchlieBen Sie das achtpolige +12V (EPS12V) Kabel an das Mainboard an.

4.1 Wenn Ihr Mainboard Giber eine achtpolige +12V Buchse verfiigt, schlieBen Sie das achtpolige Kabel direkt
an lhr Mainboard an.

4.2 Wenn |Ihr Mainboard tiber eine vierpolige Buchse verfligt, I6sen Sie den vierpoligen Stecker vom
achtpoligen Kabel und schlieBen Sie dieses vierpolige Kabel direkt an Ihr Mainboard an.

5. SchlieRen Sie die Peripheriekabel, PCI-Express Kabel und SATA Kabel an.

5.1 SchlieRen Sie den SATA Stromanschluss an Geréate mit einer Serial ATA Schnittstelle an.

5.2 Verbinden Sie den 6+2-poligen oder 12+4-poligen PCI-E Stromanschluss mit den PCI-E Grafikkarten,
falls erforderlich.

5.3 Verbinden Sie den 4-poligen Peripheriestromanschluss mit Peripheriegeraten, falls erforderlich.

6. SchlieRen Sie das Netzkabel an das Netzteil an und schalten Sie es ein, indem Sie den Schalter in die

Position EIN (gekennzeichnet mit "I") schieben.

Achtung!

Da dieses Netzteil mit dem Smart Zero Fan ausgestattet ist, wird der Lifter starten, wenn eine bestimmte

Temperatur erreicht wird. Es ist normal, dass der Lifter nicht 1auft, wenn der Computer nur gering ausgelastet

ist.

RGB Lighting

(1) Tastengesteuerte 8 Lichtmodi
Die Lichtmodi/Farben kénnen geéndert werden, wenn die Taste Modus/Farbe gedriickt wird. Sie kénnen
entweder Welle, Spirale, Rieseln, Herzschlag, Ausbreitend, Voll beleuchtet, Spektrum Modus wéhlen
oder die LEDs ausschalten. Langer Druck auf die Modus-Taste kann die Einstellungen auf die
Standardeinstellungen zuriicksetzen. Der Lifter verfiigt auRerdem Uber einen internen Speicher, der
nach einem Neustart des Netzteils automatisch den vorherigen Beleuchtungsmodus wiederherstellen
kann.

(2) Synchronisiert mit allen ARGB-Beleuchtungsgeraten auf Ihrem System
Die Lichteffekte konnen Giber Motherboards mit ARGB Sync-Funktion synchronisiert werden. Nachdem
Sie das Netzteil ausgeschaltet haben, verbinden Sie das ARGB Sync-Kabel mit dem ARGB Sync-
Anschluss am Netzteil und dem +5V ARGB-Anschluss auf dem Motherboard. (Achtung: Dieses Netzteil
unterstiitzt keinen +12V RGB-Stecker.) Installieren Sie als nachstes die Software des Herstellers lhres
Motherboards, wie z.B. ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, MSI MYSTIC LIGHT SYNC oder
AsRock Polychrome Software. Wahlen Sie abschlieRend Ihr bevorzugtes Lichtthema. Jedes Mal, wenn
Sie den PC einschalten, wird das gewahlte Lichtthema nur dann automatisch wiederhergestellt, wenn die
Software startet.

AsUS ASROCK
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Achtung: Bitte schalten Sie den PC aus und tiberpriifen Sie die positiven und negativen Enden
am Stecker, bevor Sie das ARGB Sync-Kabel an das Motherboard anschlieBen.
Der Anschluss des Kabels an einen falschen Stecker oder in einer falschen Richtung
kann die LEDs beschadigen.

Gesamtschutz

Spannungsquellece Spannungsquellece
o [+33v [ sV [ #t2v [ 433V [ 48V

Uberspannungsschutz 4,3V 7,0V 15,6V 4,3V 7,0V 15,6V
[UNCIEEUNDLEE Il 2,0~2,4V  4,2~4,6V 10,3~11,0V 2,0~2,4V  4,2~4,6V 10,3~11,0V
- 81,3~
Uberstromschutz 22~32A 22~32A 92~120A 22~32A 22~32A 106.3A

hutz vor Kurzschluss Wird aktiviert, wenn eine Gleichstrom-Schiene kurzschlieRt.

Uberlastungsschutz

Das Netzteil sollte ausgeschaltet und ausgerastet werden, wenn die Wattleistung
des Netzteils bei130% ~ 170% tber der durchgehenden Stromversorgung liegt.

Die Schutztemperatur betragt 95°C + 10°C.

EMI & SICHERHEIT
EMI-Regulierung & SICHERHEITS-Standards

CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark :und BSMI zertifiziert.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen: Temperatur 0°C bis +40 °C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 20% bis 90%, ohne Kondensation
MTBF >100.000 Stunden
Problembeseitigung
Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der
Stbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:
1. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang fr
Wechselstrom eingesteckt?
2. Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (I/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.
3. Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlrichtig mit den Einheiten verbunden sind.
4. Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig

funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fiir Unterstiitzung.
Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden: thermaltake.com

Avertissements et Mise en garde
. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrait
endommager vos composants.

Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

.Ily ades voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation a moins
d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

. L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Veuillez utiliser uniquement les cables modulaires Thermaltake authentiques avec les modeéles
Thermaltake dotés de gestion de cable. Les cables tiers pourraient ne pas étre compatibles et
provoquer des dommages importants a votre systéme et a alimentation. La garantie est annulée si
vous utilisez des cébles tiers.

6. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce

manuel ne sont pas suivis.

Vérification des composants

- Bloc d’alimentation TOUGHPOWER GF3 ARGB

- Guide de I'utilisateur

- Cordon d’alimentation secteur

Introduction au connecteur dalimentation
'\ CABEL

wN
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-4 vis de montage
- 4 attaches de cable

Connecteur Connecteur | Connecteur | Connecteur| Connecteur
d'alimentation |  d’alimentation S-ATA 2 PCle a PCle a

Puissance rincipale 2
en watts | (2‘)4 bro’éhes) dtimo;:;s;rzusra 5 broches |6+2 broches 12+4 broches

850W 1 2 12 4 1 4 1

Connecteur
de lecteur
de disquette

Connecteur
périphérique a
4 broches

750W 1 2 12 4 1 4 1

Caractristiques de sortie

Tension d'entrée : 100 - 240 V~;
Courantd'entrée : 12- 6A ; Fréquence: 50 - 60Hz
850W Courant de sortie max 70,8A 0,3A 3,0A
Puissance de sortie max 100W 850W 3,6W 15W

Puissance continue Entrée courant secteur

nue| Entrée courant secteur
SORTIE DC +5VSB
750W Courant de sortie max 20A 20A 62,5A 0,3A 3,0A
Puissance de sortie max 100W 750W 3,6W 15W
Etapes d’installation
Remarque: Assurez-vous que le systéme est éteint et débranché.
Débranchez le cordon secteur de votre ancienne alimentation.

Etape 1
Retrait de votre alimentation électrique existante
1. Assurez-vous que votre systéme est éteint et débranché.
2. Débranchez le cordon d'alimentation CA de votre prise murale ou de I'onduleur et de I'alimentation
existante.
3. Débranchez tous les cables d'alimentation de votre carte graphique, de votre carte mére et de tous les
autres périphériques.
4. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et désinstallez votre alimentation existante.
Etape 2
1. Assurez-vous que le cable d'alimentation CA de I'alimentation n'est pas connecté.
2. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et installez I'alimentation avec les vis fournies.
3. Connectez le cable d'alimentation principale & 24 broches ou a 20 broches a la carte mére.
4. Connectez le cable +12V (EPS12V) a huit broches a la carte mére.
4,1 Si votre carte mére dispose d’une prise +12V a huit broches, connectez le cable a huit broches
directement a votre carte mere.
4,2 Si votre carte mére dispose d'une prise a quatre broches, détachez les quatre broches du cable a huit
broches, puis branchez ce cable a quatre broches directement sur votre carte mere.
5. Connectez les cables périphériques, les cables PCI-Express et les cables SATA.
5,1 Connectez le connecteur d'alimentation SATA aux périphériques dotés d'une interface Serial ATA.
5,2 Connectez le connecteur d'alimentation PCI-E 6+2 broches ou 12+4 broches aux cartes graphiques
PCI-E si nécessaire.
5,3 Connectez le connecteur d'alimentation périphérique a 4 broches aux périphériques si nécessaire.
6. Connectez le cordon d'alimentation CA a I'alimentation et mettez-la sous tension en poussant
l'interrupteur en position MARCHE (marquée d'un « | »).
Attention !
Comme cette alimentation est équipée du Systéme de ventilateur intelligent & zéro tr/mn (Smart Zero Fan),
le ventilateur commencera a fonctionner a une certaine température. Il est normal que le ventilateur ne
tourne pas lorsque I'ordinateur travaille a faible charge.
RGB Lighting
(1) 8 modes d'éclairage contrélés par bouton
Les modes d'éclairage/couleurs peuvent étre modifiés en appuyant sur le bouton Mode/Couleur.
Vous pouvez choisir entre Wave, Spiral, Flow, Heartbeat, Ripple, Full Lighted, Mode Spectrum ou
vous pouvez éteindre les LED. Une pression prolongée sur le bouton Mode permet de réinitialiser
les parametres par défaut. Le ventilateur posseéde également une mémoire intégrée pouvant
automatiquement récupérer le mode d'éclairage précédent aprés le redémarrage de I'alimentation.
(2) Synchronisé avec tous les dispositifs d'éclairage ARGB sur votre systéme
Les effets d'éclairage peuvent étre synchronisés via les cartes meres a l'aide de la fonction de
synchronisation ARGB. Aprés avoir éteint I'alimentation, connecté le cable de synchronisation ARGB au
connecteur de synchronisation ARGB de I'alimentation et au connecteur ARGB +5V de la carte mére.
(Attention : Cette alimentation ne prend pas en charge le connecteur +12V RGB.)
Ensuite, installez le logiciel fourni par le vendeur de votre carte mére, telle que ASUS AURA SYNC,
GIGABYTE RGB FUSION, MSI MYSTIC LIGHT SYNC ou le logiciel AsRock Polychrome. Enfin,

GIGABYTE

ASUS

ASROCK

+5VD *

h 4
€88

ADDRLED

Attention : Veuillez éteindre le PC et vérifier les extrémités positive et négative du connecteur
avant de connecter le cable de synchronisation ARGB a la carte mere.
Le branchement du cable a un mauvais connecteur ou dans une mauvaise direction
peut endommagerles LED.

VDG

Protection contre Les
surtensions

Pmtec“”“ SRRl 20-24v  4,2-4,6V 10,3~11,0V 2,0-2,4V  4,2-4,6V 10,3~11,0V
sous tensions
Pri contre le 81,3~
22~32A  22~32A  92~120A  22~32A  22~32A g
les

4,3V 7,0V 15,6V 4,3V 7,0V 15,6V

otection
Protection contre le Activée quand il y a un court-circuit.
court-circuit
Protection contre
surchauffes

L'alimentation sera coupée et verrouillée, si sa puissance en watts dépasse la
puissance continue par 130% ~ 170%.

Protection co
surcharges

La température de protection se situe entre 95°C + 10°C.

EMI & SECURITE
Normes EMI & standards de SECURITE

Certifie CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark et BSMI.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Environnements

Température de fonctionnement 0°Ca+40°C
Humidité tolérée 20% a 90%, sans condensation
MTBF >100.000 heures

Dépannage

SiI'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage avant de
faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?
2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur "I/O" se trouvant sur I'alimentation soit en position "I".

3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’alimentation soient correctement connectés a tous les
périphériques.
4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), 'ASI est-elle en marche et connectée ?

Si I'alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez
contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous

référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique : thermaltake.com

Precauciones y advertencias
. No desenchufe el cable de alimentacién de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion esté
en uso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

No coloque la fuente de alimentaciéon en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

En la fuente de alimentacién hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacién a menos
que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anulara la garantia.

. La fuente de alimentacién debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

Utilice tnicamente cables modulares Thermaltake originales con los modelos de fuente de
alimentacion Gestion de Cable Thermaltake. Los cables de otros fabricantes podrian no ser
compatibles y provocar dafios graves en su sistema y en la fuente de alimentacion.La garantia se
anula si se utilizan cables de otros fabricantes.

En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las
garantias quedaran anuladas.

Comprobacidn de los componentes

- Unidad de fuente de alimentacion TOUGHPOWER GF3 ARGB - Cable de alimentacién de corriente alterna
- Manual de usuario - Tornillos de montaje x 4

-Correa de cable x4
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Introduccion del conector de alimentacion

Avvertenze
. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I'alimentatore € in uso. In caso contrario, i
componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o
tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

. L’alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita etichetta di
classificazione.

. Utilizzare esclusivamente cavi modulari Thermaltake di dimensioni originali modelli di
alimentazione con gestione cavi Thermaltake. | cavi di altri produttori potrebbero risultare
incompatibili e causare seri danni al sistema e all’alimentatore. L'utilizzo di cavi di altri
produttori comporta I’annullamento della garanzia.

. In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie
verranno annullate.

Controllo dei componenti

- Unita alimentatore TOUGHPOWER GF3 ARGB - Cavo di alimentazione AC

- Manuale utente - 4 viti di montaggio

Connettore di alimentazione: Introduzione

N

o

o

o

- 4 morsetti per cavi

CABLE

Conector qe Conector de Conectorde Conector de Conector de

Animentacion | “s ATA5 | PCle6+2 | PCle 12+4 Periféricos
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Especificaciones de salida

SALIDADE CC
850W Corriente max. de salida 20A 20A 70,8A 0,3A 3,0A
Potencia méax. de salida 100W 850W 3,6W 15W

SALIDA DE CC
750W Corriente max. de salida 20A 20A 62,5A 0,3A 3,0A
Potencia max. de salida 100W 750W 3,6W 15W

Tension de entrada: 100 -240 V~;
Corriente de entrada: 12 - 6A ; Frecuencia: 50 - 60 Hz

Tension de entrada: 100 - 240 V~;

Corriente de entrada: 10 - 5A ; Frecuencia: 50 - 60 Hz

Pasos de instalacién

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado.
Desconecte el cable de alimentacion de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

Paso 1
Eliminar su suministro eléctrico existente
1. Asegurese de que su sistema esta apagado y desenchufado.
2. Desconecte el cable de alimentacion de CA de la toma de corriente o UPS y el suministro eléctrico
existente.
3. Desconecte todos los cables de alimentacion de su tarjeta grafica, placa base y todos los otros periféricos.
4. Siga las instrucciones del manual de su chasis y desinstale su PSU existente.
Paso 2
1. Asegurese de que el cable de alimentacion de CA de la fuente de alimentacion no esté conectado.
2. Siga las instrucciones del manual de su chasis e instale la fuente de alimentacion con los tornillos
proporcionados.
3. Conecte el cable de alimentacion principal de 24 o 20 pines a la placa base.
4. Conecte el cable de ocho clavijas +12V (EPS12V) a la placa base.
4,1 Si su placa base tiene un enchufe de +12 V de ocho pines, conecte el cable de ocho pines directamente a
su placa base.
4,2 Si su placa base tiene un enchufe de cuatro clavijas, desconecte el cable de cuatro clavijas del cable de
ocho pines y luego conecte este cable de cuatro clavijas directamente a su placa base.
5. Conecte los cables periféricos, los cables PCI-Express y los cables SATA.
5,1 Conecte el conector de alimentacion SATA a dispositivos con una interfaz Serial ATA.
5,2 Conecte el conector de alimentacion PCI-E de 6+2 clavijas o 12+4 clavijas a |as tarjetas graficas PCI-E si
es necesario.
5,3 Conecte el conector de alimentacion periférico de 4 clavijas a los dispositivos periféricos si es necesario.
6. Conecte el cable de alimentacion de CA a la fuente de alimentacion y enciéndalo empujando el interruptor a
la posicion de ENCENDIDO (marcado con una «I»).
iAtencion!
Puesto que esta fuente de alimentacion esta equipada con el Smart Zero Fan, el ventilador comenzara a
funcionar al alcanzar una temperatura especifica. Es normal que el ventilador no esté activo si el ordenador
tiene poca carga de trabajo.
RGB Lighting
(1) Boton de control de 8 modos de iluminacion
Los modos/colores de iluminacion se pueden cambiar al presionar el boton Modo/Color. Puede elegir entre
onda, espiral, flujo, ritmo cardiaco, rizo, encendido fijo, modo de espectro o puede apagar los LED.
Manteniendo presionado el boton Modo puede restablecer la configuracion a los valores predeterminados.
El ventilador también tiene memoria incorporada que puede recuperar automaticamente el modo de
iluminacién anterior después de reiniciar la PSU (fuente de alimentacion).
(2) Sincronizado con todos los dispositivos de iluminacion ARGB de su sistema
Los efectos de iluminacion se pueden sincronizar a través de las placas base con la funcion de
sincronizacion ARGB. Después de apagar la UPS, conecte el cable de sincronizacion ARGB al cabezal de
sincronizacion ARGB de la UPS y al cabezal RGB +5V de la placa base. (Precaucion: Esta fuente de
alimentacion no es compatible con el cabezal RGB +12V.) A continuacion, instale el software
proporcionado por el proveedor de su placa base, como ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION,
MSIMYSTIC LIGHT SYNC o AsRock Polychrome. Finalmente, elija su tema de iluminacion preferido.
Cada vez que enciende el PC, el tema de iluminacion elegido se recuperara automaticamente soélo si el
software se ha iniciado.
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Precaucion: Apague el PC y compruebe los extremos positivo y negativo del conector antes de
conectar el cable de sincronizacion ARGB a la placa base. Si conecta el cable a
un cabezal incorrecto o en la direccion incorrecta puede dafiar los LEDs.
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Activada cuando se cortocircuita un rail de circuito de corriente continua.
cortocircuitos

Si la tension de la alimentacion principal se encuentra entre un 130% y un 170%
por encima de la tensién continua, el dispositivo se apagara activando el sistema
de proteccion.

Proteccion ¢ a
sobrealimentaci

Proteccién ¢ a
sobretemperatura

Proteccion contra sobretemperatura La temperatura de proteccion es de 95°C + 10°C.

EMIY SEGURIDAD
Estadares reguladores y de seguridad EMI

Certificado por CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark yBSMI.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Ambientes

Temperatura de funcionamiento de0°Ca+40°C
Humedad de funcionamiento de 20% a 90%, sin condensacion
MTBF >100.000 horas
Resolucién de problemas
Sila fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucién de problemas antes de
solicitar asistencia técnica:
. (Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctricay en latoma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?
. Asegurese de que el interruptor "I/O" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion “I”.
. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.
. Si esta conectado a una unidad de SAl, ;Esta el SAl encendido y enchufado?
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Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacion contintia sin funcionar adecuadamente,
contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas
soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. thermaltake.com

Specifiche di output

Voltaggio in entrata: 100 - 240V-

¢ nuous Power | INGRESSO AC Corrente in entrata: 12 - 6A ; Frequenza: 50 - 60Hz

USCITADC +5VSB
850W Corrente in uscita max. 20A 20A 70,8A 0,3A 3,0A
Alimentazione in uscita max. 100W 850W 3,6W 15W

Voltaggio in entrata: 100 - 240V~ ;

nuous Power | INGRESSO AC

Corrente in entrata: 10 - 5A ; Frequenza: 50 - 60Hz
USCITA DC +5VSB
750W Corrente in uscita max. 20A 20A 62,5A 0,3A 3,0A
Alimentazione in uscita max. 100W 750W 3,6W 15W

Passaggi per I'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato.
Disconnettere il cavo di alimentazione CA dal precedente alimentatore.

Passo 1

Rimuovere I'alimentazione attuale

1. Verificare che il sistema sia spento e scollegato dalla corrente.

2. Scollegare il cavo di alimentazione CA dalla presa o dal’UPS e dall’attuale alimentazione.

3. Scollegare tutti i cavi di alimentazione da scheda grafica, scheda madre, e altre periferiche.

4. Seguire le istruzioni nel manuale del telaio e disinstallare I'attuale PSU.

Passo 2

1. Verificare che il cavo di alimentazione CA non sia collegato.

2. Seguire le istruzioni nel manuale del telaio e installare I'alimentazione con le viti fornite.

3. Collegare alla scheda madre il cavo di alimentazione principale a 24 o 20 pin.

4. Collegare alla scheda madre il cavo da otto pin +12 V (EPS12V).

4.1 Se la scheda madre ha una presa da otto pin +12 V, collegarci direttamente il cavo da otto pin.

4.2 Se la scheda madre ha una presa da quattro pin, staccare quattro pin dal cavo da otto pin, poi
collegare questo cavo da quattro pin direttamente sulla scheda madre.

5. Collegare i cavi delle periferiche, i cavi PCI-Express, e i cavi SATA.

5.1 Collegare il connettore di alimentazione SATA ai dispositivi con un’interfaccia seriale ATA.

5.2 Collegare il connettore di alimentazione PCI-E da 6+2 pin o da 12+4 pin alle schede grafiche
PCI-E, se necessario.

5.3 Collegare il connettore di alimentazione da 4 pin ai dispositivi periferici, se necessario.

6. Collegare il cavo di alimentazione CA all'alimentazione, e accendere mettendo I'interruttore sulla

posizione ON (segnata da una “1”).

Attenzione!

Poiché questo alimentatore & dotato di un sistema ventilatore Smart Zero Fan, il ventilatore entra in

funzione quando viene raggiunta una data temperatura. E normale che il ventilatore non sia in

funzione quando il computer lavora con un basso carico di lavoro.

RGB Lighting

(1) Comando a pulsante 8 livelli di illuminazione
I modi diilluminazione/colori possono essere cambiati quando si preme il pulsante
Modalita/Colore (Mode/Color). E possibile scegliere tra le modalita Wave, Spiral, Flow,
Heartbeat, Ripple, Full Lighted, Spectrum o spegnere i LED. Premendo a lungo il pulsante Mode
(modalita) & possibile ripristinare le impostazioni predefinite. La ventola dispone anche di una
memoria incorporata che puo ripristinare automaticamente la modalita di illuminazione
precedente dopo aver riavviato |'alimentatore.

(2) Sincronizzato con tutti i dispositivi di illuminazione ARGB del vostro sistema
Gli effetti di luce possono essere sincronizzati attraverso le schede madri con la funzione ARGB
Sync. Dopo aver spento I'alimentatore, collegare il cavo ARGB Sync all'header ARGB Sync
sull'alimentatore e all’intestazione ARGB +5V sulla scheda madre. (Attenzione: Questo
alimentatore non supporta I'intestazione +12V RGB.) Quindi, installare il software fornito dal
fornitore della scheda madre, come ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION,
MSIMYSTIC LIGHT SYNC o il software AsRock Polychrome. Infine, scegliere il tema preferito
per l'illuminazione. Ogni volta che si accende il PC, il tema di illuminazione scelto verra
automaticamente recuperato solo quando il software si avvia.
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Attenzione: Spegnere il PC e controllare le estremita positive e negative del connettore prima
dicollegare il cavo di sincronizzazione ARGB alla scheda madre. |l collegamento
del cavo a un'intestazione sbagliata o in una direzione sbagliata pué danneggiare

iLED.

Protezione totale

Fonte di voltaggio Fonte di voltaggio
o [+33v [ w8V [ w2V [ 433V [ sV

Protezione de

) 2,0~2,4V  4,2~4,6V 10,3~11,0V 2,0~2,4V  4,2~4,6V 10,3~11,0V
Sottotensione
AN 22-32A  22~32A 92~120A 22-32A  22-32a  °1%°
sovracorrente 106,3A

Protezione de
cortocircuito

Attivata in caso di cortocircuito dei binari DC.

Protezione de
sovralimentazione

L'alimentatore verra arrestato e staccato se il wattaggio dell’alimentazione é del
130% ~ 170% sull'alimentazione continua.

Protezione da
sovratemperatura

La temperatura di protezione € compresa tra 95°C + 10°C.

EMI & SICUREZZA
Normativa EMI e Standard di SICUREZZA

certificazione CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark e BSMI.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
Ambienti
Temperatura di funzionamento 0°C-+40°C
Umidita di funzionamento 20%- 90%, non condensante

MTBF >100.000 ore

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

1. Il cavo di alimentazione & collegato correttamente alla presa elettrica e all’ingresso CA dell’alimentatore?
2. Assicurarsi che I'interruttore “I/0O” dell’alimentatore sia posizionato su “I”.

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

4. In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita é attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,

contattare il proprio fornitore locale o lafiliale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: thermaltake.com

Model: TTP-850AH3FSG-3/TTP-750AH3FSG-3

Avisos e Precaugoes P 0 rt u g ues

. Nao desligue o cabo de alimentagao AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentacgao. Se o fizer,
pode danificar os seus componentes.

2. Nao coloque a fonte de alimentagdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

3. A fonte de alimentagéo possui tensdes elevadas. Ndo abra a caixa da fonte de alimentagao, excepto se
for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ird anular a garantia.

4. A fonte de alimentagéo deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

5. Utilize apenas cabos modulares originais da Thermaltake com os modelos de fonte de alimentagao de
Gestao de Cabo da Thermaltake. Os cabos de outras marcas podem nao ser compativeis e provocar
graves danos ao seu sistema e a fonte de alimentagéo. A garantia sera anulada com a utilizagédo de
cabos de outras marcas.

6. Todas as garantias e certificacdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e precaugdes

presentes neste manual.
Verificagdo dos Componentes
- Fonte de alimentagdo TOUGHPOWER GF3 ARGB - Cabo de alimentagdo AC - 4 faixas para cabo
- Manual do utilizador - 4 parafusos de montagem

Introdugéo do Conector de Alimentagdo

cabo

Conectorda | Conector Eléctrica| Conector | Conector | Conector | Conector | o
ANl Corrente Eléctrica do CPU de SATA PCle PCle Periférico
Wattaggio, (24Pinos) (4+4Pinos) (5 Pinos) |(6+2 Pinos) (12+4 Pinos) | (4 Pinos) FDD
850W 1 2 12 4 1 4 1
750W 1 2 12 4 1 4 1

Tensao de Entrada: 100 - 240V~ ;

ua| ENTRADAAC

SAIDADC

850W Corrente Max. de Saida 20A 20A 70,8A 0,3A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 100W 850W 3,6W 15W

Corrente de Entrada: 12 - 6A ; Frequéncia: 50 - 60Hz

Tensé&o de Entrada:

ua ENTRADA AC

Corrente de Entrad
750W Corrente Max. de Saida 20A 20A 62,5A 0,3A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 100W 750W 3,6W 15W

Etapas da Instalagdo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentagao AC da sua antiga fonte de alimentagao.

Passo 1
Remova a fonte de alimentacao existente
. Certifique-se que o sistema esta desligado.
2. Desligue o cabo de alimentagdo CA da tomada de parede ou UPS e a fonte de alimentagéao
existente.
. Desligue todos os cabos de alimentacéo da placa grafica, motherboard, e todos os outros
periféricos.
4. Siga as dire¢dées no manual do chassi e desinstale o PSU existente.
Passo 2
1. Certifique-se que o cabo de alimentagdo CA da fonte de alimentagéo nao esta ligado.
2. Siga as diregdes no manual do chassi e instale a fonte de alimentagdo com os parafusos
fornecidos.
3. Ligue o cabo de alimentagéo principal de 24 ou 20 pinos a motherboard.
4. Ligue o cabo de oito pinos +12V (EPS12V) a motherboard.
4.1 Se a motherboard tem uma tomada de oito pinos +12V, ligue o cabo de oito pinos diretamente a
motherboard.
4.2 Se a motherboard tem uma tomada de quatro pinos, retire o de quatro pinos do cabo de oito pinos,
e depois ligue o cabo de quatro pinos diretamente a motherboard.
5. Ligue os cabos periféricos, os cabos PCI-Express, e os cabos SATA.
5.1 Ligue o conector SATA a dispositivos com interface de série ATA.
5.2 Ligue o conector de 6+2 pinos ou 12+4 pinos PCI-E a placa grafica PCI-E, se necessario.
5.3 Ligue o conector periférico de 4 pinos aos dispositivos periféricos, se necessario.
6. Ligue o cabo de alimentagédo CA a fonte de alimentacg&o e ligue ao empurrar o botao para a posigéo
ON (marcado com “1”).
Atengéo!
Como esta fonte de alimentagao esta equipada com o sistema de ventoinha Smart Zero Fan, a
ventoinha arrancara quando for alcangada determinada temperatura. E normal se a ventoinha nao
funcionar quando o computador estiver a trabalhar pouco.
RGB Lighting
(1) Botéo que controla 8 modos de iluminagao
Os modos de iluminagao/cores podem ser alterados quando o botdo Modo/Cor esta premido.
Também pode escolher Onda, Espiral, Fluxo, Bater do coracéo, Ripple, Completamente iluminado,
Modo Espectro ou pode desligar o LED. Premir continuamente o botdo Modo pode repor para as
definigbes de fabrica. A ventoinha também tem uma meméria incorporada que pode recuperar
automaticamente o modo de iluminagéo anterior depois de reiniciar o PSU.
(2) Sincronizado com todos os dispositivos de iluminagdo ARGB no seu sistema
Os efeitos de iluminagdo podem ser sincronizados através de motherboards com a fungéo de
sincronizagdo ARGB. Depois de desligar o PSU, ligar o cabo de sincronizagé@o no Cabo Sinc ARGB
ao header Sinc ARGB do PSU e no header + +5V ARGB na motherboard. (Atengao: Esta fonte de
alimentagédo néo suporta header +12V RGB. ) De seguida, instalar o software fornecido pelo
vendedor da motherboard, tal como o software ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION,
MSI MYSTIC LIGHT SYNC ou AsRock Polychrome. Finalmente, selecionar o tema de iluminagao
favorito. De cada vez que liga o computador, o tema de iluminagéo escolhido sera
automaticamente recuperado apenas quando o software inicia.
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Atencéo: Desligue o computador e verifique as extremidades positiva e negativa no conector
antes de ligar o Cabo Sinc ARGB a motherboard. Ligar o cabo a uma extremidade
errada ou numa direcéo errada pode danificar os LED.

Protecgéo Total

Wattaggio CoesW o TSOW
- Fonte de Tensao Fonte de Tenséao
Froteaes U433V 4BV +12V 433V 4BV 412V

P

rotegéo de 4,3V 7.0V 15,6V 4,3V 7,0V 15,6V
Sobreten

HEICCECGERIIICHEEGE 2,0~2,4V  4,2~4,6V 10,3~11,0V 2,0~2,4V  4,2~4,6V 10,3~11,0V

Protegéo de Excesso _ _ _ _ _ 81,3~
6 Camanie 22~32A 22~32A 92~120A 22~32A 22~32A 106.3A

Protecgédo de
Curto-Circuito

Activado quando qualquer rail DC entra em curto-circuito.

A fonte de alimentacao deve ser desligada no interruptor e da corrente eléctrica se
a poténcia da fonte de alimentagao for 130% ~170% superior a poténcia continua.

Prote: de
Sobrealimentag:

Prote: de
sobretemperatura

EMI & SEGURANGCA
Regulamento EMI e Normas de SEGURANCA

A temperatura de protecéo é de 95°C + 10°C.

Certificagdo CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark e BSMI.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Ambientes
Temperatura de funcionamento 0°Ca+40°C
Humidade de funcionamento 20% a 90%, sem condensagao
MTBF >100.000 horas

Resolugéo de Problemas

Se a fonte de alimentagéo néo funcionar correctamente, siga o guia de resolugdo de problemas antes enviar
para reparagao:

1. O cabo de alimentacdo esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagédo AC.
2. Certifique-se que o interruptor “I/0” da fonte de alimentagéo esta na posigao “I”.

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentacdo estao devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagao continuar a ndo funcionar correctamente depois de seguir as instrugdes
acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar

o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: thermaltake.com
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-BYAFRU x4

BREIXIV2OBRE

12+4E>
PCle

4+4E> 58> 6+2E°>
CPUER & S-ATA PCle
dAx08% Jx9% %94

WABE : 100-240V~;
WAEN : 12-6A; $AE : 50-60Hz

B +5VSB
850W BABHER 20A 20A 70.8A 0.3A 3.0A
PN R RS 100W 850W 3.6W 15W

B = THEA WAEE : 100-240V~;

WAER - 10-5A; 3% : 50- 60Hz

B
750W BRBHER 20A 20A 62.5A 0.3A 3.0A
PN E RS 100W 750W 3.6W 15W

RESR

i ERERRCHMAAECEKE.
EiB AC BRI EAEBRGLE R EEE,

HER

BRAFER

1. RRRKEHEMAECKTER.

2. BB A ERREE LIAER UPS R B ERMNERE,

3. BiBIRER . EHMRAATEH T INEREN TR

4. RREBRFMANRSE , HBRREH PSU,

HE2

1. R BRI R BRRER K E R,

2 RRERTFMANRY  FABKHNBEMZEER.

3.6 24 $t20 20 StEBRREET E 4R,

4. % 8 &t +12V (EPS12V) iR EE B 4.

41 MREARE 8 8 +12V IR | A6 8 SHIRMEREEIER. 42 MEERIE
ASHERE | BERT 8 SHRMM 4 81, A 4 SHRMEEB/A R,

5. EEEREBERE,. PCl-Express {R{EH SATA {218,

5.1 # SATA BIR#EHE#EE| B Serial ATA O HRRf#,

52 MREE , M 6+2 &=L 12+4 ¢t PCI-E BRIFEREEE PCI-E MR +.

5.3MRERE , F4AREREREEIEERE.

6. MRREFMEEFEE  KABEITHVLE (FFT) , IRER.

EE

HALESFREESEEEEAFYA  ARSEZISEAERTRKES,

EZBFRABEHEERRTES  HAEXRRR,

RGB Lighting

(1) SRR G NER KRR
#BMode/ColoriR i AT B E R XEN/BEE , BRTAEBIBROR, BHE. KRB, OB
FiE, ER, BRERN , FTREBBEMAEN. REModelR AR EREMRTAR.
S50, LEABtARREENE  CEREREKEBERRLHRENBALERX,

(2) TRARKFHWATEARCBE K EBEEH
EIBE{RARCBEB AL TR , RABKXTERRL . FEMMAERGERE
FHEARGBEBARM — it E i T ER4LMESS EMWARGB Synci#HE , B — iR AIEES
FIRA+5V ARGBIEE L (T8 W ERMUEFEFXZEH12V RGBER), #F , %
W ERY B IREAEEE , R RASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION,
MSI MYSTIC LIGHT=AsRock Polychrome¥k &8 , I iR BEEM & KRR
SREAMEKN  BENEARREEIRERBELADER.

ASUS ASROCK

GIGABYTE

+5VD G
VD ® 5706 ADDRLED
ADD HEADER JRAINBOW

FEE: EMSARGBEBREEE THARAT , F B BREM , LRBHERANERR,
MASRAME R EHERNIER , ARABROH OERNE , SYBLEDERE,

EBER 2.0~2.4V  4.2~4.6V 10.3~11.0V 2.0~2.4V  4.2~4.6V 10.3~11.0V
81.3~
HAR 22~32A  22~32A  92~120A 22~32A  22~32A  106.3A

TR,

I 10 57 44 A B8 0030 LIS 5540 % 130% ~ 170% , BIRGLEE
H5 BB P8,

EMI &£

REBER 95°C+10°C.

EMI R BISTR S MM
H#8 CE. UKCA. cTUVus, TUV, FCC, CCC. EAC. S-Mark. BSMI B&.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

RAVESEERERESR, FB%E http://my.thermaltake.com/tw/csPCPower.aspx

: 2 4
RIER 0°C E+40°C
BRERE 20% % 90% , HiiE
FIRERREEE > 100,000 /)N B
TR

EBRUEBETRERER  FSRTENREHRER  RARBRERBTHREBH
X

ERRERERERBEARERARTRAHABERNAC BREL ?
EHREBRMES LN VO BBEYIRE 1" LB,
FREMEEREASCEREZEMAEE.
EEEFUPSEE , AIUPS REMBYACHEATRR ?

> o

EHRERETRESR  ERHESRNBLIERIH  FREELHERTLS AR
DB E&RH. SHBAEA Thermaltake MIUBMBES K :
thermaltake.com

-12V

850W BRI EBER 20A 20A 70.8A 0.3A 3.0A
BRI R 100W 850W 3.6W 15W
R A : 50 - 60Hz

750W BAHHER 20A 20A 62.5A 0.3A 3.0A
BARBEHDE 100W 750W 3.6W 15W

AR EBRRLEXMA , FERBEXL,
W FF 32 BB R £ 5 | B IR 54 8T B O E B

S;|A
BRIAFRR
1L BRAFZEXHEAEKRTER.
2. Wi FF R IR 54 £ iR =R UPS RILE BIRMERE,
3. WIFF &R, ERMATEHAAERE N BIRE.
4. BRRNEFMAHEE , HBRAFTH PSU,
B2
1. BR BRI RBIREL T REBERS.
2. RRHNEF M PR3O |, 6 RBEH A RET R B BIR,
3.0 24 #2020 4 E BIRKEET ER,
4. F 8 & +12V (EPS12V) &4 E B 4.
41 MRERE 8 & +12V FHE , HHF 8 HEAKEBERT TR,
A2MBERREAHIEE , EEIFT 8 HELW 44, ARF4HELEEBEAER.
5. EREIRL Y. PCl-Express &4 F SATA &4,
5.1 f% SATA BR#ELEETIAE Serial ATA EOMIRE,
5.2 MARE , N 6+2 30 12+4 & PCI-E BIRIELEREE PCI-E EF,
53MRRE , HF 4 HARBRELEEINERE .
6. BRMBFRLESBFERE  FAXEITHUE (HET) , TFER.
SER
AT LB REEBRETEAFTYE , RENEXBBEREN T FHEH.
ZEFABEFEARNTER  EAEERAR,
RGB Lighting
(1) SRR FI N\ TR KRR
#EMode/ColorfZ I AT A E R KER/M G , BT AHERBOR. BEE. Rzh, OB,
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B4 MRBENERIZYE EERRRENEIERRENREN K KERX.,
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B EEARGBEF WM ER , KAEXNAEREAL . BEXARRENEFE
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GIGABYTE RGB FUSION, MSIMYSTIC LIGHT=
AsRock Polychrome®{ & , ik B EMMIT KB R BRI BB |, EEMNITH
HRBERABRDEAFER,

ASUS

ASROCK GIGABYTE

+5VD G

oG
JRAINBOW

VD = ADDRLED
ADD.HEADER
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B
PUEATBR2000mEUATHEES 4. AF-RUBREBEBENHTRE |
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BN REHEE L.
B4R
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BREBEBRTREZE , MRERUNBPLEERET  FHRRELUBNEE
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Thermaltake M3 : thermaltake.com

ABDEE: 100-240V~;
ANBHR: 12-6A; FARE: 50 - 60Hz

ASDBEE: 100 - 240V~ ;

ANEH:10-5A; BB 50 - 60Hz

750W BAHDBR 20A 20A 62.5A 0.3A 3.0A
BAHAD 100W 750W 3.6W 15W
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RGB Lighting
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7—7 JLEPSUNARGB SyncA Y & —& . YH—R— RD+5V ARGBA ¥ & —I(Z###E
LET, (EE: COBRE+12VRGBAY A —ICXIELTVWER AL ) RIS,

ASUS AURA SYNC., GIGABYTE RGB FUSION. MSI MYSTIC LIGHT SYNC
F/zldAsRock PolychromeY 7 RV T 7B EXHF—R— RRU A —& Y REEh TV
VYIRIITEAVAN—LALET, BEL, FEBSATAVIT—IXZBRLET,
PCOBRZAND LWL, YVIRNIITHARBENDEBRENES AT A2 I T—XH
BBNICEEENET,

AsSUS

ASROCK

GIGABYTE

+5VD G +5VD ¥
(Eee) ‘ €ECY (GEe)
AADD.HEADER JRAINBOW

EB PCOBRZYY, XV XOEABERRL TH S, ARGBREMT —7 L& XH—R—KRIC
BEHELTLEEV, BobAYA—FERB 2 LFACT—7 L EEHTH L. LEDN HE
THENBYET,
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22=32A  106.3A
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IRTOHEART—AEhTLET,
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HELAZERO S

BREBENFEL<BELEVES, P772—9—ERZKBIZHMCNTTLZ1-F 1>
ThHAREBBLTILEETY

CEBRI-RE, OVEYNEBREBOACA VLY NCELKZELRAFATLWETA?
BREBED "/01 AA Y TFH "L HBICHWERZSMTVWR ZEZBBLTEE L,
IRTOBRIARIEINIRNTOFNAACEL<SEREAhTVR L ZBBL TS LEE L,
UPSKREBICESRENTVWAEE, UPSOERRAVICE2TVETA, EOVEVNCE
LRAEFRTVETA?
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LOERCH>TEBREBFAEL<BELBZVEE, SEVEF OMREIEER L ETHE XM

CEH/LT 72— —ERZKBELTI<SEEV., FHEREMIR-—NCOVTE,
Thermaltake®Web? 1 k(thermaltake.com)# 2B T2 EETEET,

I'Ipep,ynpe)meuuﬁ U npepocTepexXeHns
. He oTkntovaiiTe WHyp NUTaHWsi NepeMeHHOro Toka, korAa 610K MUTaH!s UCNoNb3yeTes.
370 MOXeT NOBPeANTL KOMMOHEHTLI 06OPYA0BaHUS.

He noasepraiite 6nok NMTaHNsA YCNOBUSM NOBbILIEHHO BNIaXHOCTU UMW NOBLILIEHHON

Temneparypai.

3. B 6noke nuTaHna NpucyTCTBYET BLICOKOE HanpsikeHne. He oTkpbiBaiTe kopnyc 6noka nutaHns,
€CINN Bbl HE SBMSETECH ANEKTPUKOM UMM YNIONTHOMOYEHHBIM TEXHUYECKUM CNEeLNanicTom no
obcnyxusaHnio 060pyaoBaHus. HapylieHne aToro npaBuna aHHYIMPyeT rapaHTuio.

. Tun ucTouHuKa aHeprum Ansi 6noka nutanus (BI) 4OMKeH COOTBETCTBOBATL ATUKETKE, TAE
yKasaHbl Tpe6oBaHUs K pacHeTHOMY TOKY.

. McnonbayiiTe TonbKo NOANMHHbIE MOAYNbHble kabenu Thermaltake c MoaensMu UCTOYHNKOB
anekTp onntaHua Thermaltake Cable Management. Ka6enu cTopoHHux npoussoautene i
MOryT 6biTh HECOBMECTUMBIMU 1 MOTYT CEPLE3HO NOBPEANUTL CUCTEMY 1 BNOK NUTaHMS.

Mpwn ncno nb3oBaHuu kabenei CTOPOHHNUX NPON3BOANTENEN rapaHTUSt aHHYNUPYeTCS.

. B cnyyae HeBbINONHEH!S NPEANUCaHNS Kakoro-NGo NpeAynpexaeHUs Un NpeaoCcTepexeHns,

ONWCaHHOro B HacTosiLem pykoBoacTBe, BCe rapaHTw?lele obs3aTenbcTea AHHYNUpylTCA.

o

IS

3

o

Komnnekrauus

- Bnok nutaina TOUGHPOWER GF3 ARGB
- PykoBOACTBO Nonb3osatens
- LIHYp NuTaH1s NepemMeHHOro Toka

- KpenexHble BUHTbI X 4
- KabenbHble marxeTsl x 4

Uyari ve Dikkat Notlari

1. Gig kaynagi kullanilirken AC gii¢ kaynagini fisten gikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar
gorebilir.

. Glig kaynagini nem oraninin ve/veya sicakhigin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.

. Gli¢ kaynaginda yiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz,
glc kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gecerliligini kaybeder.

. Glg, glic kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmalidir.

. Thermaltake Kablo Y6netimi glic kaynagi modelleriyle litfen yalnizca 6zel Thermaltake
modiiler kablolarini kullanin. Ugtinci taraf kablolari triinle uyumlu olmayabilir ve sisteminize ve
glic kaynaginiza ciddi bir sekilde zarar verebilir. Uglincii taraf kablolari kullanildiginda garanti
gegerliligini kaybeder.

. Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve
gtivenceler gegerliligini kaybeder.

w N

(LIS

o

Bilesen Kontrolii

- TOUGHPOWER GF3 ARGB gti¢ kaynagi birimi - AC gli¢ kablosu
- Kullanici kilavuzu - Montaj vidalari x 4

- Kablo seridi x 4

Gug Konektori Tanitimi

\ KABLO

TexHU4YecKkue XxapakTepuUCTUKU MPOU3BOAUTENLHOCTHU

MouwyHocTb B BT Bxon BxoaHoe HanpsikeHue: 100 - 240B~ ;
NEPEMEHHOIO TOKA BxoaHoi Tok: 12 - 6A ; Yactota: 50 - 60 'y

+5 B Ha wike sb
(Rexyproro
yCTONHAKa nTaHNS)

BbIXOA MOCTOAHHOIO TOKA

850BT

Makc. BbIXOAHO# TOK 20A 20A 70,8A 0,3A 3,0A
Makc. BbIXOAHas MOLIHOCTb 100BT 850BT 3,6BT 15BT
MouwHocTs 8 BT BXOA BxonHoe Hanpshxenue: 100 - 240B~ ;
MEPEMEHHOIO TOKA BxoaHow Tok: 10 - 5A ; YacTtorta: 50 - 60 'y
+5 B Ha wuke sb
BbIXO/} MOCTOAHHOTO TOKA (aexyproro
75087 UCTOUHUKE NTaHNS)
Makc. BbIX0AHO# TOK 20A 20A 62,5A 0,3A 3,0A
Makc. BbIXOAHAA MOLWHOCTE 100BT 750BT 3,6BT 15BT
nOpﬂAOK YCTaHOBKU

Mpumeyanne: Y6eauTtecs, 4TO cucTEMa BLIKMIOYEHA U OTKMIOYEHa OT 3NEeKTPoCeTH.
OTcoeMHNTE WHYP NUTaHWs NEPEeMEHHOro Toka OT CTaporo 6roka nuTaHus.

War 1
YpaaneHue cyujecTsyiowiero 6roka nuTaHus
1. Y6eauTech, YTO CUCTEMA BBIKMIOYEHA 11 OTCOEZNHEHA OT CETH.
2. OTCOEAUHUTE WHYP NUTaHUS NEPEMEHHOrO Toka OT ceTeBow po3eTkn unu UBMM n ot
CcylujecTByloLero 61oka NUTaHus.

3. OTcoeanHuTE BCe kabenn NUTaHUs OT BUAEOKAPThI, CUCTEMHOI NNaThkl U BCex NepudepuitHbix
YCTPOIACTB.

4.YpnanuTe CyLIeCTBYIOWMIA BNOK NUTAHWS, Criefys yka3aHWUsiM B PyKOBOACTBE M0 UCMONb30BaHNIO
CcuUCTeMHOro 6roka.

War 2

1. Y6eautecs, 4To kabenb NUTaHMs NEPEMEHHOro Toka 0TCOeANHEH OT 6noka NUTaHus.

2. YcTtaHoBuTe GIIOK NUTaHNs C NOMOLLBIO MpUniaraembiX BUHTOB, CIEAys YKa3aHUsM B

PyKOBO/CTBE MO MCNONL30BAHMIO CUCTEMHOTO Goka.

3. MoacoeanHnTe 24-KOHT. UK 20-KOHT. OCHOBHOW Kabernb MUTaHUA K CUCTEMHOI nnaTte.

4. MNoacoeAnHUTE K CUCTEMHO NNaTe BOCbMUKOHTAKTHbIN kabenb +12B (EPS12V).

4.1 Ecnu Ha CUCTEMHON NnaTe yCTaHOBEH BOCbMUKOHTAKTHbIN pa3bem +12B, noakniounTe k
CUCTEMHOIA NnaTe BOCbMUKOHTaKTHbI kabenb.

4.2 Ecnu Ha CUCTEMHOW NNaTe YCTaHOBNEH YEThIPEXKOHTAKTHLIA pa3beM, 0TCOeANHUTE
YeTbIPEXKOHTAKTHBI Pa3bem OT BOCbMUKOHTAKTHOTO kaGens, a 3aTeM NoaKmiounTe K
CUCTEMHOIA NnaTe NonyYeHHbI YeTbIPEXKOHTaKTHbI kabenb.

5. Mo, HUTe kabenwu n HbIX ycTpoiicTs, kabenu PCI-Express u kabenun SATA.

5.1 MoacoeunHute pasbem nutanns SATA Kk ycTponcTBam ¢ uHtepdericom Serial ATA.

5.2 MNMpu He06x0AMMOCTM NOACOEANHNTE pasbeMbl NuTaHNs PCI-E (6+2-KOHT. unn 12+4-koHT.)

k Buaeokaptam PCI-E.

5.3 MNpu HeOBGXOAMMOCTH NOACOEANHUTE 4-KOHTAKTHbIV Kabesnb NUTaHus kK nepudepunHbIM
yCTpoicTBaMm.

6. MoacoeAuHUTE LHYP NUTAHWS NEPEMEHHOTO TOKa K MCTOUHUKY MUTaHUS 1 BKIKOUYUTE CUCTEMY,

yCTaHOBUB BbIK/OYATENb NUTaHKS B nonoxexue BKI (0603HaveHo cumBonom «l»).

BHumanue!

3T0T 610K NTaHKS OCHaLLeH cucTemoii Smart Zero Fan, 3anyckatowein

BEHTUMATOP TOMbKO NPY A0CTUXEHNM ONpeeneHHo Temnepatypel. Ecniv BeHTunsTop He

paboTaeT npu manoii paboyei Harpyake KOMNbOTEPA, TO 3TO HOPMasbHOE SIBNEHNE.

RGB Lighting

(1) 8 pexxMMoB NoACBETKM C KHOMOYHLIM yrpaBneHuem
LiBeTa 1 pexumbl OCBELLEHUS N3MEHSIIOTCS HaxaTuem kHonku Mode/Color (Pexum/LiBeT).
Bbl MmoxeTe BbiGpaTh pexumbl Wave, Spiral, Flow, Heartbeat, Ripple, Full Lighted, Spectrum
(BonHa, Cnupans, MepenuBbl ceeTa, Mynbcauus, Ps6b, MonHblid cBeT, CNeKTp) Nnv oTKMIoYnTb
CO-nopceeTky.

OnutenbHoe HaxaTue kHonku Mode noseonseT c6pOCUTL HACTPOIKN K UCXOAHBIM 3HAYEHUSAM.
BeHTUNATOP Takke UMEET BCTPOEHHYIO NamMsiTh, 0GecneynBaloLLyio aBToMaTuyeckoe
BOCCTaHaBMneHne NpeAblAyLLEro pexuma NoacBeTkN nocne nepesanycka bIl.

(2) CuHxpoHusauma scex yctpoiicts ARGB-noacseTku B Ballei cucteme
CBeToBble 3 dEKTbI MOryT CUHXPOHU3NPOBATLCH YEPE3 CUCTEMHBIE NNAT bi C hyHKLME
CuHXpoHM3aumn ARGB-noacseTki. Belkniouns G110k nuTaHns, noacoeamnHnTe kabens
ARGB Sync k pasbemy ARGB Sync Ha Bl 1 k pasbemy +5B ARGB Ha cucTemHoi nnarte.
(BHuMmaHue: OToT 6nok NUTaHUA He NOAAEPXKMBAET NOAKMIOYEHNE K pasbemy +12B RGB. )
3aTem ycTaHOBUTE NPOrpaMMHoe o0BecneyeHne, NpeaocTaBneHHoe NoCTaBLikoM BaLlei
cuctemHon nnatel, Hanpumep ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION,

MSI MYSTIC LIGHT SYNC unu nporpammy AsRock Polychrome. U HakoHel, BbiGepute
NPeAnoYTUTENBHYIO TEMY PEXUMA NOACBETKA.

AsToOBOCCTaHaBneHue BbIGpaHHOI TeMbI NoACBeTKN Npu BkNtoveHnn MK BbinonHseTcs,
TOMBLKO €CAN NPW HayanbHOIl 3arpyske 3anyckaercs ykasanHoe MO.

AsSUS

ASROCK GIGABYTE

+5VD * +6VD G
,-“'E .IE,IE o le
R JRANBOW

Buumanue: MNepea nogknioyeHnem kabens ARGB Sync k MaTepuHCKON nnaTte oTKIYnTe
KOMMbIOTEP 1 ONpeaenuTe pasbembl KaGens ¢ NONOXNUTENbHBIM 1 OTPULATENbHBIM
nontocom. MoaknioueHune kaGens k HenpasnbLHOMY PasbeMy UM He TOW CTOPOHO
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO CBETOANOAOB.

KomnnekcHas sawuTta

[ Mowooressr [P
NcTouHuK HanpsxeHus MCTOHHMKHBHpﬂ)KeHMH
Saure | 43,38 +5B | +12B | +3,3B | +5B +12B

Bawura ot
38 708 s S = ks
3awura ot
2,0~2,4B 4,2~4,6B 10,3~11,0B 2,0~2,4B 4,2~4,6B 10,3~11,0B
22~32A  22~32A  92~120A  22~32A  22~32A 18016'33;

3awuTa oT KOPOTKOro
3ambikaHns

3awura ot Bnok nuTaHna Heo6XoAMMO BbIKNIYUTL M 3a6n0oKMpoBaTh, €Cnn
NPEeBbILEHNA MOWHOCTH, ero MowHocTb cocTaBnset Gonee 130~170% OT NOCTOSAHHOI CUNbI TOKA.

Bcs BbIxoaHas MOLWHOCTL NoaaeTcs Ha pa3bem GND.

CucTema 3almTel OT Neperpesa patypy B
95°C + 10°C npu 115 B, npu nonHoii Harpyake.

3awuTa oT neperpesa

SNEKTPOMAITHUTHOE U3NYYEHUE U BE3OMNACHOCTb

CraHpapThl, per 3MU, PTHi n

CepTtuduymuposaro no ctangaptam CE, UKCA, cTUVus, TOV,
FCC, CCC, EAC, S-Marku BSMI. CAN ICES-003(B) /NMB-003(B).

Ycnoeus okpyxarouyei cpeabl
Pa6oyasi Temnepartypa
Pa6oy4an BnaxHocTb
CpepnHee Bpems 6e30Tka3HoW paboTsl

0°C po+40°C
20-90%, 6e3 koHaeHcaTa
> 100000 4acos

YcTpaHeHue HeucnpaBHocTemn

Ecnu 6ok nuTaHmst (hyHKUMOHUPYET HENPaBMUIbHO, TO Nepes TeM kak 06paTUTLCS 3@ NOMOLLbIO MO

TEXHNYECKOMY 0GCMYXKNUBAHWIO, BLINOMHUTE UHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA M0 YCTPAHEHUIO HEUCNIPABHOCTEN.

1. TIpaBUILHO NN NOAKIIONEH WHYP MUTAHWS K 3NIEKTPOPO3ETKE 1 K BXOZY NEPEMEHHOTO Toka GI1oKa nuTaHm1si?

2. Y6eputechb, 4To Nepeknioyatens BBoAa-BbiBoAa "l/O" Ha 6noke NUTaHWUs HAXOAWUTCS B NoNoXeHu Beoaa "I".

3. Y6eauTech, 4T0 BCE Pa3beMbl NUTaHNS! NPABUILHO NOACOEANHEHBI KO BCEM YCTPOMCTBaM.

4. Mpu NOAKNIOYEHUM K UCTOUHMKY GecnepeboiiHoro nutanus (UBMM) nposepbTe, BrodeH nu UBT, a Taoke
MOAKMIOYEH M1 OH K NEeKTPOCeTN?

Ecnv nocne npoBeaeHus BbilueyKasaHHO IPOBEPKM GIIOK MUTaHWUS BCE Xe He (DYHKUMOHNPYeT
Haanexauwmm o6pasom, To AN BbINONHEHUA NOCNenpoAaXHoro o6cnyxmnsanns obpatutecs B MECTHbII
marasuH unu ounuan komnavum Thermaltake. [1ns nony4yeHns AONONHNUTENbHOW TEXHUYECKON
NoAAEPXKKU MOXKHO Takxe noceTuTb BeG-caiT komnaHum Thermaltake: thermaltake.com

[y— ATX 128 5- 6+2- 12+4- 4HOKTAKTHB | ncyonon ATX 12V 6+2pimli | 12+4 piml
pasvem mitanns | (4+4- | KOWTAKTHSIA | KOHTAKTHbI/A KOHTAKTHbiiE pasbem T PCI PCI
 OHTAKTH pasnem pasbem pasbem | nepucepuiiHbix “
(24-ronTakTHei) | oHTaKTa) | RESEEN Y Bon R orpodets Avckos
850W 1 2 12 4 1 4 1
750W 1 2 12 4 1 4 1

Giris Voltaji: 100 - 240V~ ;

REERE Giris Akimi: 12 - 6A ; Frekans: 50 - 60Hz
C CIKISI | +33v | +5v | +12v |
Maks Cikis Akimi 20A 20A 70,8A 0,3A 3,0A
Maks Cikis Giicil 100W 850W 3,6W 15W
0 Giris Voltaji: 100 - 240V~ ;
REEIRE Giris Akimi: 10 - 5A ; Frekans: 50 - 60Hz
| boeikis | w3av | v | +i2v | -izv | +5vss |
750W Maks Cikis Akimi 20A 20A 62,5A 0,3A 3,0A
Maks Gikis Giicil 100W 750W 3,6W 15W

Kurulum Adimlani

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun.
AC gli¢ kablosunu eski gii¢ kaynaginizdan sokin.

1. Adm

Mevcut gii¢c kaynaginizi s6kmek

Sisteminizin kapali ve fisten gekilmis oldugundan emin olun.

. AC glig kablosunu duvar prizinden veya UPS ve mevcut gii¢ kaynagindan gikarin.

Ekran karti, anakart ve tiim diger ¢evre birimlerin gti¢ kablolarini ¢ikarin.

Sasi kilavuzundaki talimatlar uygulayin ve mevcut gii¢ kaynaginizi sékin.

Adim

Glg kaynaginizin AC gti¢ kablosunun takili olmadigindan emin olun.

Sasi kilavuzundaki talimatlari uygulayin ve kutudan ¢ikan vidalar ile gli¢ kaynaginizi takin.

. Anakarta 24 pin veya 20 pin ana gii¢ kablosunu baglayin.

. Sekiz pinli +12V (EPS12V) kabloyu anakarta baglayin.

4,1 Anakartinizin sekiz pin +12V soketi varsa sekiz pin kabloyu dogrudan anakarta baglayin.

4,2 Anakartinizin dort pin soketi varsa dért pin kabloyu sekiz pin kablodan ¢ikarip dogrudan
anakarta takin.

5. Cevre birim kablolarini, PCI-Express kablosunu ve SATA kablolarini baglayin.

5,1 Seri ATA arabirime sahip cihazlara SATA glg¢ konektoriint baglayin.

5,2 Gerekirse 6+2 pin veya 12+4 pin PCI-E gli¢ konektortinii PCI-E ekran kartlarina takin.

5,3 Gerekirse 4 pin gevre birim gii¢ konektoriinii, gevre birim cihazlarina baglayin.

6. AC giig¢ kablosunu gii¢ kaynagina baglayin ve anahtari ACIK konuma ("I" isareti) getirip

calistirin.

Dikkat!

Bu gli¢ kaynag! Sifir Smart Zero Fan donatildigindan, belirli bir sicakliga ulasildiginda fan

calismaya baslayacaktir. Bilgisayar dusiik ¢calisma yiikiine sahipken fanin ¢alismamasi normaldir.

RGB Lighting

(1) Diigme kontrollii 8 aydinlatma modu
Aydinlatma modlari/renkleri, Mod/Renk diigmesine basilarak degistirilebilir. Dalga, Sarmal, Akis,
Kalp Atisi, Dalgacik, Tam Aydinlatma, Spektrum Modlarindan birini segebilir ya da LED'leri
kapatabilirsiniz. Mod diigmesine uzun basiimasi ayarlari varsayilana sifirlayacaktir. Fan, PSU'yu
yeniden baslatmanizdan sonra énceki aydinlatma modunu otomatik olarak alabilen yerlesik bir
bellege de sahiptir.

(2) Sisteminizdeki tim ARGB aydinlatma aygitlariyla esitlenir
Aydinlatma efektleri, ARGB Esitleme islevine sahip ana kartlar araciligiyla esitlenebilir. PSU
kapatildiktan sonra, ARGB Esitleme Kablosunu PSU Ulzerindeki ARGB Esitleme Baglantisina ve
ana karttaki + +5V RGB baglantisina baglayin. (Dikkat: Bu glig kaynagi
++12V RGB baglantisini desteklemez.) Ardindan, ana kartinizin saticisi tarafindan saglanan,
ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, MSI MYSTIC LIGHT SYNC veya AsRock
Polychrome gibi bir yazilimi yikleyin. Son olarak favori aydinlatma temanizi secin. Bilgisayari her
actiginizda, segilen aydinlatma temasi yalnizca yazilimin baslamasi durumunda otomatik olarak

@ Rs (R

IS

alinacaktir.

ASROCK GIGABYTE

+5VD * +5VD G +5VD *
‘ ‘
'ADD.HEADER JRAINBOW

Dikkat: Lutfen, ARGB Esitleme Kablosu'nu anakarta baglamadan 6nce bilgisayari kapatin,
baglayicidaki pozitif ve negatif uglari kontrol edin. Kablonun yanlis baglantiya
baglanmasi ya da yanlis yénde baglanmasi LED'lere hasar verebilir.

Toplam Koruma
[ Volaiaynan | Volta Kaynag
Korumaar [ 433V 45V #12V. | 433V [ 45V | +12V

4.3V 7.0v 156V 43V 7.0v 15,6V
2024V 4.2-4,6V 103~11,0V 2,024V  4.2~4,6V 10,3~11,0V
20~32A  22-32A  92-120A 22-32A  22~32A 1801;3;

Glg kaynaginin watt degeri, siirekli giiciin %130 ~ %170 lzerine ¢i karsa,
r Korumasi = =
gli¢ kaynagi kapanir.

Tiam cikis GND’ye.

Koruma sicakligi, 115V ve tam yikte 95°C + 10°C.

Asiri Sicaklik Korumasi

EMI & GUVENLIK
EMI Mevzuaty ve GOVENLYK Standartlary

CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Mark ve BSMI onaylydyr.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Ortamlar
Galisma sicakhig 0°Cile +40°C
Galisma nemliligi % 20ile % 90, yogusmasiz
MTBF >100.000 saat

Sorun Giderme

Glig kaynagi diizglin galismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan énce sorun giderme

kilavuzuna bakin:

. Gug kablosunun elektrik prizine ve gii¢ kaynagi AC girisine diizgln bir sekilde takildigindan
emin olun?

. Lutfen gli¢ kaynagi Gzerindeki "lI/O" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan
emin olun.

. Lutfen tim gli¢ kaynaklarinin tim aygitlara diizgin bir sekilde baglandigindan emin olun.

. Bir UPS birimine baglhysa, UPS’nin acik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

N

N

Yukaridaki talimatlar uyguladiktan sonra gii¢ kaynagi yine de ¢alismazsa, litfen yetkili satis

magazanizla ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bélimuyle goriisiin. Teknik destek igin

Thermaltake'in web sitesine de bakabilirsiniz: thermaltake.com [(EEE Yénetmeligine Uygundur) \
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RGB Lighting

(1) dnarnauuds 8 Tuua
Frsadsunuauay/dladanaluTuua/d audansadan WluiunTuuaadu, (807, NS9ud,
dwas, nawitau, Walwanadui, aulansunsaqadnsaialu LED.
nonfuTuuaa1elurugmnsadidanissvaniuatE .
Waanthiniasarmsrlusadearansagautnuad idnla Taoda Tuidndsainiinausuau PSU
Tnl.

(2) Svatuansalll ARGB vanualuszuuuasan
anausEnnsadaunarumuasanIulvngu ARGB Sync
ndvania PSU uaridanmassiaiia ARGB Sync fuigainasuas
ARGB Sync uu PSU uarliligainas +5V ARGB uuiuuasn
(DaA255¢39: unavare i lisasiuigainas +12V RGB)
miudndsmanausitlasuaingImuisuuasauasnausu ASUS AURA SYNC,
GIGABYTE RGB FUSION, MSI MYSTIC LIGHT SYNC n3aganauas AsRock Polychrome
qanny idanduuayninaduyay nnasiiaaudaniasnauiamas
agluuuuaWdidanar lasunisn Aulauda Tulddaniziaganauisiaurinen
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2ams5ee: Tsailadasnaniiamasuasnsadaulatsduinuazdaunauiia donnadoiaiaden ARGB
AUNULaTH AN wiadaludeauanlug FadafiAnvaninliinadavianalu LED

15.6V 4.3V 7.0V 15.6V

dasruusesuluwae 2.0~2.4V 4.2~4.6V 10.3~11.0V 2.0~2.4V 4.2~4.6V 10.3~11.0V

81.3~

22~32A  92~120A  22~32A 22~32A 106.3A
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#1un1ssusas CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, S-Markuaz BSMI
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
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Adidnsnvasun1saiudyunamaiaiuga aantiulanwas Thermaltake lavi thermaltake.com

Model: TTP-850AH3FSG-3/TTP-750AH3FSG-3

Ostrzezenia i uwagi

. Nie odtaczaj przewodu zasilajgcego AC, gdy zasilacz jest w uzyciu. Moze to spowodowaé
uszkodzenie komponentow.

. Nie umieszczaj zasilacza w $rodowisku o wysokiej wilgotnosci i/lub temperaturze.

. W zasilaczu wystepujg wysokie napiecia. Nie otwieraj obudowy zasilacza, chyba ze jeste$

autoryzowanym serwisantem lub elektrykiem. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji.

Zasilacz powinien by¢ zasilany ze zrodta wskazanego na tabliczce znamionowej.

. Upewnij sig, ze wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone. Luzne i niewtasciwe potaczenia
moga uszkodzi¢ zasilacz i zestaw PC.

. Uzywaj wytacznie oryginalnych kabli modutowych Thermaltake dla odpowiednich modeli
zasilaczy Thermaltake. Kable innych firm moga nie by¢ kompatybilne i mogg spowodowaé
powazne uszkodzenie zestawu oraz zasilacza. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku
uzywania kabli firm trzecich.

. Wszelkie gwarapadku nieprzestrzegania ktéregokolwiek z ostrzezen i uwag zawartych na tej
etykiecie.ncje zostang uniewaznione w przy
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Zawarto$¢ opakowania
- Zasilacz TOUGHPOWER GF3 ARGB
- Kabel zasilajacy AC

- Instrukcja obstugi
- Sruby montazowe x 4

Ztgcza zasilania

\Przewody

Gtowne ztacze Ztacze Ztacze Ziagcze Ztacze Przejsciowka
PC

zasilajace ATX 12V peryferiow

(4+4 Pin) (4 Pin) (4Pin)

Specyfikacja wyj§ciowa

Moc ciggta | Wej AC

R —
850W Maksymalny prad wyjsciowy 20A 20A 70,8A 0,3A
850W 3,6W

Napiecia wejsciowe: 100 - 240V~ ;
Prad wejsciowy: 12 - 6A ; Czestotliwos¢: 50 - 60Hz

Maksymalna moc wyj$ciowa 100W

Moc ciagta | Wejscie AC

Wyj DC
750W Maksymalny prad wyjsciowy 62,5A 0,3A
Maksymalna moc wyj$ciowa 100W 750W 3,6W 15W

Napigcia wejsciowe: 100 - 240V~ ;
Prad wejéciowy: 10 - 5A ; Czestotliwosé: 50 - 60Hz

Instalacja

Krok 1

1. Usun stary zasilacz.

2. Upewnij sie, ze zestaw jest wylgczony i odtaczony od zrédta zasilania.

3. Odtacz przewdd zasilajacy AC od gniazdka $ciennego, UPS lub innego zrédta zasilania.

4. Odtacz wszystkie kable zasilajace od karty graficznej, ptyty gtéwnej i wszystkich innych urzadzen
peryferyjnych.

5. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obudowy i wymontuj istniejacy zasilacz.

Krok 2

1. Upewnij sig, ze kabel zasilajacy zasilacza nie jest podigczony.

2. Zainstaluj zasilacz SFX w kompatybilnej obudowie Mini ITX za pomocg (tylko) czterech
dostarczonych $rub; W innych przypadkach zacznij od zamontowania maskownicy SFX do ATX
za pomoca 3 $rub, a nastepnie zamontuj zasilacz SFX uzywajac pozostatych czterech srub.

3. Podtgcz 24-stykowy lub 20-stykowy gtéwny kabel zasilajacy do ptyty gtéwnej.

4. Podtacz osmiostykowy kabel +12V (EPS12V) do ptyty gtéwnej.

4.1 Jesli twoja ptyta gtéwna ma osmiopinowe gniazdo +12V, podtacz osmiopinowy kabel

bezposrednio do ptyty gtéwnej.

4.2 W przypadku ptyty gtéwnej, ktéra wymaga tylko ztacza 4pin ATX 12V (CPU), odtacz ztacze 4pin

od ztacza 4+4pin ATX 12V i podtgcz je do plyty gtownej.

5. Podtacz kable urzadzen peryferyjnych, kable PCI-Express i kable SATA.

5.1 Podiacz ztacze zasilania SATA do urzadzen z interfejsem Serial ATA.

5.2 W razie potrzeby podigcz ztacze zasilania 6+2pin lub 12+4pin PCI-E do kart graficznej PCI-E.

5.3 W razie potrzeby podtgcz 4-pinowe ztgcze zasilania urzadzen peryferyjnych do odpowiednich

urzadzen peryferyjnych.

6. Zamknij obudowe komputera i podtacz przewod zasilajacy do zasilacza, nastepnie wigcz go,
przesuwajgc przetacznik do pozycji ON (oznaczone ,1").

Uwagal!

Ten zasilacz jest wyposazony w system Smart Zero Fan. Wentylator zacznie dziata¢ po osiggnigciu

okreslonej temperatury. To normalne, ze wentylator nie dziata, gdy komputer jest na niskim

obcigzeniu roboczym.

RGB Lighting

(1) 8 trybow os$wietlenia sterowanych przyciskami

Tryby/kolory o$wietlenia mozna zmieni¢ po naci$nieciu przycisku Tryb/Kolor. Mozesz wybra¢ Wave,

Spiral, Flow, Heartbeat, Ripple, Full Lighted, Spectrum Mode lub mozesz wytaczy¢ diody LED.

Dtugie nacisnigcie przycisku Mode moze przywrdci¢ ustawienia domysine. Wentylator posiada

réwniez wbudowang pamie¢, ktéra moze automatycznie przywrdcic¢ poprzedni tryb $wiecenia po

ponownym uruchomieniu zasilacza.

(2) Zsynchronizowane ze wszystkimi urzagdzeniami o$wietleniowymi RGB w twoim komputerze.

Efekty Swietine mozna synchronizowac za posrednictwem ptyt gtéwnych z funkcja ARGB Sync.

Po wytgczeniu zasilacza podtacz kabel synchronizacji ARGB do ztgcza ARGB Sync na zasilaczu i

ztacza +5V ARGB na ptycie gtéwnej (Uwaga: ten zasilacz nie obstuguje ztacza RGB +12V).

Nastepnie zainstaluj oprogramowanie dostarczone przez dostawce plyty gtownej, takie jak ASUS

AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, MSI MYSTIC LIGHT SYNC lub AsRock Polychrome.

Na koniec wybierz swdj ulubiony motyw os$wietlenia. Za kazdym razem, gdy wtgczasz komputer,

wybrany motyw o$wietlenia zostanie automatycznie przywrécony.

ASUS

ASROCK GIGABYTE

+5VD G +5VD =

06
JRAINBOW

svD =+ ADORLED.
ADDHEADER

Uwaga: Wytacz komputer i sprawdz dodatnie i ujemne koncowki ztacza przed podtaczeniem
kabla synchronizacji ARGB do ptyty gtéwnej. Podigczenie kabla do ztego ztacza lub
w ztym kierunku moze spowodowac uszkodzenie diod LED.

Zabezpieczenie

nadnapigciowe 15,6V 4,3V 7,0V 15,6V

Zabezpieczenie Przed

spadami napieé¢ 2,0~2,4v

4,2~4,6V 10,3~11,0V 2,0~2,4V  4,2~4,6V 10,3~11,0V

Zabezpieczenie
nadpradowe

81,3~

22~32A 22~32A 106.3A

92~120A 22~32A 22~32A
Zabezpieczenie przed

. Aktywowany w przypadku zwarcia ktérejkolwiek szyny DC.

Zabezpieczenie nad
nadmiernym poborem

Zasilacz powinien zostaé wylgczony i zablokowany,
jeslimoc zasilacza wynosi 130% ~ 170% mocy ciagte;j.

Temperatura ochrony wynosi 95°C + 10°C.

Bezpieczenstwo oraz EMI

Normy prawne i bezpieczenstwo EMI

CE, UKCA, cTUVus, TOV, FCC, CCC, EAC, S-Mark i certyfikat BSMI.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Srodowisko pracy

Temperatura pracy
Dopuszczalna wilgotno$é
MTBF (minimalny czas zycia)

0°Cto +40°C
20% do 90%, (para nieskondensowana)
>100.000 godzin

Rozwiazywanie probleméw

Jesli zasilacz nie dziata prawidtowo, przed zgtoszeniem do serwisu nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjg rozwigzywania problemow:

1. Sprawdz czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do gniazdka elektrycznego

i do wejscia zasilacza?

Upewnij sie, ze przetgcznik I/0O na zasilaczu jest ustawiony w pozycji .

Upewnij sie, ze wszystkie ztacza zasilania sg prawidtowo podtgczone do wszystkich

urzadzen.

. Jesli zasilacz jest podtgczony do jednostki UPS, sprawdz czy UPS jest wigczony i
podtaczony do zrédta pradu?

w N

&

Jesli po wykonaniu powyzszych instrukcji zasilacz nadal nie dziata prawidtowo, nalezy

skontaktowac sig¢ z lokalnym sklepem lub oddziatem Tt w celu uzyskania serwisu
posprzedaznego. Mozesz réwniez odwiedzi¢ strong internetowg Thermaltake, aby uzyskac
wigcej pomocy technicznej: thermaltake.com
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